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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 2007/2004
z dnia 26 pazdziernika 2004 r.

ustanawiajace Europejska Agencje Zarzadzania Wspoélpraca Operacyjna na Zewnetrznych Grani-
cach Pafistw Czlonkowskich Unii Europejskiej

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w
szczegblnosci jego art. 62 ust. 2 lit. a) i art. 66,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

1)

Celem wspdlnotowej polityki w  dziedzinie granic
zewnetrznych UE jest zintegrowane zarzadzanie zapew-
niajace jednolity i wysoki poziom kontroli oraz ochrony,
bedacy niezbednym elementem swobody przeplywu
os6b w obrebie Unii Europejskiej oraz podstawowym
skfadnikiem przestrzeni wolnosci, bezpieczenistwa i spra-
wiedliwosci. W tym celu przewidziane jest ustanowienie
wspdlnych zasad odnos$nie standardéw i procedur doty-
czacych kontroli granic zewnetrznych.

Skuteczne wprowadzenie w zycie wsp6lnych zasad
wymaga wzmozonej koordynacji wspélpracy operacyjnej
miedzy Pafistwami Czlonkowskimi.

Uwzgledniajgc  do$wiadczenia ~ Wspdlnej  Jednostki
Ekspertéw w zakresie Granic Zewnetrznych, dzialajacej
w ramach Rady, powinien zostal ustanowiony wyspecja-
lizowany organ ekspercki, ktérego zadaniem bedzie
poprawa koordynacji wspdlpracy operacyjnej migdzy
Pafistwami Czlonkowskimi w dziedzinie zarzadzania
granicami zewnetrznymi w formie Europejskiej Agencji
Zarzadzania Wspdlpraca Operacyjna na Zewnetrznych
Granicach Panstw Czlonkowskich Unii Europejskiej
(zwanej dalej ,Agencja”).

(') Opinia z dnia 9 marca 2004 r. (dotychczas niepublikowana w

Dzienniku Urzedowym).

() Dz.U. C 108 z 30.4.2004, str. 97.

(4)

)

Odpowiedzialno§¢ za kontrole i ochrong granic
zewnetrznych spoczywa na Panstwach Czlonkowskich.
Agencja powinna ulatwi¢ stosowanie istniejacych i przy-
szlych $rodkéw wspélnotowych odnoszacych si¢ do
zarzadzania granicami zewnetrznymi poprzez zapew-
nienie koordynacji dzialari Pafstw Czlonkowskich we
wprowadzaniu w zycie tych Srodkow.

Skuteczna kontrola i ochrona granic zewnetrznych jest
kwestia najwyzszej wagi dla Panstw Czlonkowskich bez
wzgledu na ich polozenie geograficzne. Istnieje zatem
potrzeba wspierania solidarnoéci miedzy Pafstwami
Czlonkowskimi w dziedzinie zarzgdzania granicami
zewnetrznymi. Utworzenie Agencji, wspomagajjcej
Pafistwa Czlonkowskie we wprowadzaniu w zycie opera-
cyjnych aspektéw zarzadzania granicami zewnetrznymi,
w tym powrotéw obywateli panstw trzecich przebywaja-
cych nielegalnie w Panstwach Czlonkowskich, stanowi
wazny krok w tym kierunku.

W oparciu o wspélny, zintegrowany model analizy
ryzyka, agencja powinna przeprowadzaé analizy ryzyka
w celu dostarczenia Wspdlnocie i Panstwom Czlonkow-
skim odpowiednich informacji pozwalajacych na podjecie
whasciwych $rodkéw lub uporanie si¢ z rozpoznanymi
zagrozeniami i ryzykiem majac na wzgledzie poprawe
zintegrowanego zarzadzania granicami zewnetrznymi.

Agencja powinna zapewni¢ szkolenie na poziomie euro-
pejskim dla instruktoréw  krajowych funkcjonariuszy
strazy granicznych, a takze dodatkowe szkolenia i semi-
naria zwigzane z kontrolg i ochrong granic zewnetrznych
oraz wydaleniami obywateli panstw trzecich przebywaja-
cych nielegalnie w Panistwach Czlonkowskich, przezna-
czone dla funkcjonariuszy whasciwych stuzb krajowych.
Agencja moze we wspdlpracy z Pafstwami Czlonkow-
skimi organizowal dzialania szkoleniowe na ich teryto-
riach.

Agencja powinna $ledzi¢ osiagnigcia badan naukowych w
swojej dziedzinie oraz przekazywac te informacje Komisji
i Panstwom Czlonkowskim.

Agencja powinna prowadzi¢ wykazy wyposazenia tech-
nicznego udostepnianego przez Panstwa Czlonkowskie,
przyczyniajac si¢ tym samym do ,gromadzenia do wsp6l-
nego uzytku” §rodkéw materiatowych.
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(10)  Agencja powinna réwniez wspiera¢ Pafistwa Czlonkow- (16) W celu zagwarantowania pelnej autonomii i niezalez-
skie w sytuacjach wymagajacych zwigkszonej pomocy nosci Agencji, powinno si¢ jej przyznaé odrebny budzet,
technicznej i operacyjnej na granicach zewngtrznych. ktérego przychody pochodzg zasadniczo z wkladu
Wspdlnoty. Procedura budzetowa Wspdlnoty powinna
mie¢ zastosowanie, w zakresie dotyczacym wkladu
(11) W wiekszosci Paristw Cztonkowskich aspekty operacyjne WSPOIHOW, 1 mn}'_Ch dota.cp,. .ktoryml. ObFlf%ZﬁnY Jest
powrotéw obywateli pafistw trzecich przebywajacych buqzet og6lny Unii Europejskiej. Rewizja ksigg powinna
nielegalnie w Panstwach Czlonkowskich nalezg do by¢ przeprowadzona przez Trybunal Obrachunkowy.
kompetencji organéw odpowiedzialnych za kontrolo-
wanie granic zewnetrznych. Z uwagi na oczywiste .
korzysci wynikajace z wykonywania tych zadan na 17) R()_zp})rzqd.zenle (WE) nr 1073/1?99 Parlamentu Euro-
szczeblu europejskim, Agencja powinna, z zastrzezeniem pejskiego i Rady z dnia 25 maja 1999 r. dotyczace
wspélnotowej polityki w zakresie powrotéw, zapewniaé dochodzen prowadzonych przez Europejsk1l Urzad ds.
odpowiedniag pomoc w organizowaniu wspdlnych ZWa’lCZ@la N:{duzyc Fmansowych (OLAF) (1) powinno
dzialai Pafistw Cztonkowskich dotyczacych powrotéw mie¢ nieograniczone zastosowanie do Agendji, ktéra
oraz okreSla¢ najlepsze praktyki dotyczace uzyskiwania powinna przystapic do.porozumlenlav miedzyinstytucjo-
dokumentéw podrézy oraz wydalania obywateli pafistw nalnego z dnia 25 maja 1999 r. miedzy Parlamentem
trzecich przebywajacych nielegalnie na terytoriach Pafistw Europejskim, Rada Unii Europejskiej i Komisja Wspolnot
Czlonkowskich. Europejskich  dotyczacego dochodzenn  wewnetrznych
prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania
Naduzy¢ Finansowych (OLAF) (2.
(12) Do celéw wypelnienia swojej misji oraz w zakresie
wymaganym do wypelnienia swoich zadan, Agencja (18) Do Agencji powinno mie¢ zastosowanie rozporzadzenie
moze W§p01pracowac z Europolem, wiasciwymi orga- nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
nami panistw trzecllch oraz organizacjami ml@dzyr}grodo— 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostepu do
wymi whsciwymi w kwestiach objetych niniejszym dokumentéw  Parlamentu  Europejskiego, Rady i
rozporzadzeniem w ramach ustalen roboczych dokona- Komisji (*). ’
nych zgodnie z odpowiednimi postanowieniami Traktatu.
Agencja powinna ulatwi¢ wspdlprace operacyjna miedzy
Pafistwami .Cz%onkowski/mi i panstwami trzecimi w (19) Do przetwarzania danych osobowych przez Agencje
ramach polityki stosunkow zewnetrznych Unii Europej- stosuje si¢ rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu
skiej. Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o
ochronie oséb fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje i organy wspélno-
(13)  Agencja moze utworzy¢ wyspecjalizowane oddzialy towe 1 o swobodnym przeplywie takich danych (¥).
odpowiedzialne za zajmowanie si¢ granicami ladowymi,
powietrznymi i morskimi, na bazie do$wiadczen
Wspdlnej Jednostki Ekspertéw w  zakresie Granic (200 Za opracowywanie polityki i przepiséw dotyczacych
Zewnetrznych oraz centréw operacyjnych i szkolenio- kontroli i ochrony granicy zewngtrznej nadal odpowie-
wych specjalizujacych si¢ odpowiednio w réznych aspek- dzialne pozostaja instytucje UE, w szczegdlnosci Rada.
tach kontroli i nadzoru granic ladowych, powietrznych i Miedzy Agencjg i tymi instytucjami powinna by¢ zagwa-
morskich, ktére zostaly utworzone przez Panistwa Czlon- rantowana bliska wspélpraca.
kowskie.
(21)  Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, to jest zapew-
(14) Agencja powinna by¢ niezalezna w odniesieniu do nienie _zintegrowanego Zarzqdzania,wspéipracq opera-
kwestii technicznych oraz posiada¢ autonomi¢ prawna, &y)hg na gramcgc_h zgwngtrznych Panistw ,CZ}OnkOWSklfh
administracyjng i finansowg. W tym celu, wlasciwym i Uni Eurqpe]skle), nie mogg by¢ osiagnigte. w spogob
koniecznym jest, aby Agencja byla organem wspélno- wystarczajacy przez Panstwa .Cz.}onkowsk.le, natomiast
towym posiadajacym osobowosé prawng i realizujgcym mozliwe jest lepsze 1ch osiggniecie na poziomie Wsp6l-
uprawnienia wykonawcze, ktore zostaja jej przyznane noty, moze ona p.odgqc dzialania, zgodnie z Zas.adal
niniejszym rozporzadzeniem. pomocniczosci Wynlka@c& z art. 5 Traktatu. Zgodnie z
zasadg proporcjonalnosci, okreslong w tym artykule,
niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest
o ) ) i konieczne do osiagniecia jego celow.
(15) Komisja i Paistwa Czlonkowskie powinny by¢ reprezen-
towane w Zarzadzie w celu skutecznej kontroli funkcjo-
nowania Agencji. Zarzad powinien, tam gdzie to (22)  Niniejsze rozporzadzenie szanuje podstawowe prawa i

mozliwe, skladaé si¢ z dyrektoréw operacyjnych stuzb
krajowych odpowiedzialnych za zarzadzanie straza
graniczng lub ich przedstawicieli. Zarzadowi powinny
zosta powierzone kompetencje niezbedne do ustano-
wienia budzetu, kontroli jego wykonania, przyjecia odpo-
wiednich zasad finansowych, ustanowienia przejrzystych
procedur podejmowania decyzji przez Agencje oraz
powolywania Dyrektora Wykonawczego i jego zastepcy.

przestrzega zasad uznanych na mocy art. 6 ust. 2 Trak-
tatu o Unii Europejskiej i odzwierciedlonych w Karcie
Praw Podstawowych Unii Europejskiej.

136 z 31.5.1999, str. 1.
136 z 31.5.1999, str. 15.
145 z 31.5.2001, str. 43.
8 z 12.1.2001, str. 1.



25.11.2004

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 349/3

(23) W odniesieniu do Islandii i Norwegii, niniejsze rozporzg-
dzenie stanowi rozwiniecie przepisow dorobku Schengen
w rozumieniu Umowy zawartej przez Rad¢ Unii Euro-
pejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii
dotyczacej wlaczenia tych dwoéch panstw we wprowa-
dzanie w zycie, stosowanie i rozwéj dorobku Schengen,
ktéry nalezy do dziedziny okreSlonej w art. 1 pkt A
decyzji Rady 1999/437/WE(') w sprawie niekt6rych
warunkéw stosowania tego Ukladu. Zgodnie z tym dele-
gacje Republiki Islandii i Krélestwa Norwegii powinny
wchodzi¢ w sklad Zarzadu Agenciji jako jego cztonkowie,
aczkolwiek z ograniczonym prawem glosu. W celu
okreslenia dalszych procedur pozwalajacych na pelne
uczestnictwo Republiki Islandii i Krélestwa Norwegii w
dzialaniach Agencji, nalezy dokona¢ dalszych ustalen
miedzy Wspélnota i tymi paristwami.

(24)  Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu w sprawie stanowiska
Danii, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i
Traktatu ustanawiajagcego Wspoélnote Europejska, Dania
nie bierze udzialu w przyjeciu niniejszego rozporza-
dzenia, nie jest nim zwigzana, ani nie podlega jego stoso-
waniu. Poniewaz niniejsze rozporzadzenie oparte jest na
dorobku Schengen zgodnie z postanowieniami tytulu IV
czedci trzeciej Traktatu ustanawiajgcego Wspdlnote Euro-
pejska, Dania, zgodnie z art. 5 wspomnianego Protokotu,
w terminie szeSciu miesiecy po przyjeciu przez Rade
niniejszego rozporzadzenia, podejmie decyzje, czy
dokona jego transpozycji do swego prawa krajowego.

(25)  Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen, w ktérym Zjednoczone Krdlestwo
nie uczestniczy, zgodnie z decyzja Rady 2000/365/WE
z dnia 29 maja 2000 r. dotyczaca wniosku Zjednoczo-
nego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej o
zastosowanie wobec niego niektorych  przepiséw
dorobku Schengen (?). Zjednoczone Krélestwo nie bierze
zatem udzialu w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i
nie jest nim zwigzane, ani nie podlega jego stosowaniu.

(26)  Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepiséw
dorobku Schengen, w ktérym Irlandia nie uczestniczy,
zgodnie z decyzjg Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego
2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie
wobec niej niektorych przepiséw dorobku Schengen (3).
Irlandia nie bierze zatem udzialu w przyjeciu niniejszego
rozporzadzenia i nie jest nim zwiazana, ani nie podlega
jego stosowaniu.

(27)  Agencja powinna ulatwi¢ organizacje dzialan operacyj-
nych, umozliwiajacych  Panstwom  Czlonkowskim
skorzystanie z wiedzy fachowej oraz infrastruktury,
ktére Irlandia i Zjednoczone Krélestwo bylyby sklonne

() Dz.U. L 176 z 10.7.1999, str. 31.
() Dz.U. L 131 z 1.6.2000, str. 43.
@) Dz.U. L 64 z 7.3.2002, str. 20.

zaoferowal, zgodnie z warunkami, o ktérych Zarzad
zadecyduje w odniesieniu do kazdego przypadku. W
tym celu przedstawiciele Irlandii i Zjednoczonego Kréle-
stwa powinni zostaé zaproszeni do uczestnictwa we
wszystkich posiedzeniach Zarzadu w celu umozliwienia
im pelnego udzialu w obradach dotyczacych przygoto-
wania takich dzialaii operacyjnych.

(28)  Miedzy Krélestwem Hiszpanii a Zjednoczonym Krole-
stwem istnieje spor o wytyczenie granic Gibraltaru.

(29)  Zawieszenie stosowania niniejszego rozporzadzenia do
granic Gibraltaru nie oznacza zmiany stanowisk zainte-
resowanych pafistw w tej sprawie.

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEDMIOT
Artykut 1
Ustanowienie Agencji

1. Majgc na wzgledzie poprawe zintegrowanego zarzadzania
granicami zewnetrznymi Pafistw Czlonkowskich Unii Europej-
skiej, niniejszym ustanawia si¢ Europejska Agencje Zarzadzania
Wspdlpraca Operacyjna na Granicach Zewnetrznych (Agencje).

2. Zwazywszy, ze odpowiedzialno$¢ za kontrole i ochrong
granic zewnetrznych spoczywa na Panstwach Czlonkowskich,
Agencja powinna ufatwiaC stosowanie istniejacych i przysziych
srodkéw dotyczacych zarzadzania granicami zewnetrznymi i
czynié je bardziej skutecznym poprzez zapewnienie koordynacji
dzialan Panstw Czlonkowskich we wprowadzaniu w Zycie tych
srodkéw, przyczyniajac si¢ tym samym do zapewnienia skutecz-
nosci oraz wysokiego i jednolitego poziomu kontroli os6b oraz
ochrony granic zewnetrznych Panstw Czlonkowskich Unii
Europejskiej.

3. Agencja powinna réwniez udostepni¢ Komisji i Pafistwom
Czlonkowskim niezbedng pomoc techniczng oraz wiedze
fachowa na temat zarzadzania granicami zewnetrznymi i
wspiera¢ solidarno$¢ miedzy Pafistwami Czlonkowskimi.

4. W rozumieniu niniejszego rozporzadzenia granice
zewnetrzne Panstw Czlonkowskich” oznaczajg granice ladowe
i morskie Pafistw Czlonkowskich oraz ich porty lotnicze i
morskie, do ktérych stosuje si¢ postanowienia prawodawstwa
wspolnotowego w sprawie przekraczania przez osoby granic
zewnetrznych.



L 349/4

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

25.11.2004

ROZDZIAL 11
ZADANIA
Artykut 2

Gléwne zadania

1. Agencja wykonuje nastgpujace zadania:

a) koordynuje wspélprace operacyjna miedzy Pafstwami
Czlonkowskimi w  dziedzinie zarzadzania granicami
zewnetrznymi;

b) wspomaga Pafstwa Czlonkowskie w szkoleniach krajowych
funkcjonariuszy strazy granicznych, w tym w ustanowieniu
wsp6lnych standardéw szkoleniowych;

¢) przeprowadza analizy ryzyka;

d) sledzi rozwdj badan majacych znaczenie dla kontroli i
ochrony granic zewnetrznych;

¢) wspomaga Panstwa Czlonkowskie w sytuacjach wymagaja-
cych zwigkszonej pomocy technicznej i operacyjnej na grani-
cach zewnetrznych;

f) udziela Panstwom Czlonkowskim niezbednego wsparcia w
organizowaniu wspélnych dzialan dotyczacych powrotéw.

2. Bez uszczerbku dla uprawnieni Agencji, Pafistwa Czlon-
kowskie moga kontynuowaé wspélprace na poziomie opera-
cyjnym z innymi Panstwami Czlonkowskimi iflub panstwami
trzecimi na granicach zewnetrznych, jezeli stanowi ona uzupel-
nienie dzialania Agencji.

Pafistwa Czlonkowskie powstrzymuja si¢ od wszelkich dziatan,
ktére moglyby zagrozi¢ funkcjonowaniu Agencji lub osiagnieciu
jej celow.

Pafistwa Czlonkowskie informuja Agencje o tych kwestiach
operacyjnych na granicach zewnetrznych, ktore wykraczajg
poza zadania Agengji.

Artykut 3

Wspélne dzialania i projekty pilotazowe na granicach
zewnetrznych

1. Agencja dokonuje oceny, zatwierdza i koordynuje propo-
zycje wspdlnych dzialani i projektéw pilotazowych przygotowa-
nych przez Panstwa Czlonkowskie.

Agencja moze sama oraz W porozumieniu z zainteresowanym
Pafistwem Czlonkowskim lub zainteresowanymi Paistwami
Czlonkowskimi podejmowal inicjatywy wspdlnych dziatan i
projektow pilotazowych we wspdlpracy z Panstwami Czlon-
kowskimi.

Agencja moze réwniez zdecydowal o przekazaniu swojego
wyposazenia technicznego do dyspozycji Pafistw Czlonkow-

skich uczestniczacych we wspélnych dziataniach lub projektach
pilotazowych.

2. Agencja moze dzialaé poprzez swoje wyspecjalizowane
oddzialy okreslone w art. 16 w celu praktycznej organizacji
wspdlnych dzialan i projektéw pilotazowych.

3. Agencja dokona oceny wynikéw wspdlnych dzialan i
projektéw pilotazowych i sporzadzi calosciowe analizy poréw-
nawcze tych wynikéw majac na wzgledzie podwyzszenie
jakosci, zwigkszenie sp6jnosci i skutecznosci przyszlych dziatan
i projektéw pilotazowych; analizy te zostang wlaczone do jej
sprawozdania ogélnego, o ktérym mowa w art. 20 ust. 2 lit. b).

4. Agencja moze zdecydowaé o wspolfinansowaniu dziatan i
projektow okreslonych w ust. 1, w postaci dotacji ze swojego
budzetu zgodnie z zasadami finansowymi majacymi zastoso-
wanie wobec Agencji.

Artykut 4
Analizy ryzyka

Agencja opracowuje i stosuje wspélny zintegrowany model

analizy ryzyka.

Przygotowuje ona zaréwno analizy o charakterze ogélnym, jak i
analizy ryzyka dostosowane do okreslonych potrzeb, ktére sa
przedkladane Radzie i Komisji.

Opracowujgc wspdlny podstawowy program szkolenia funkcjo-
nariuszy strazy granicznych okreSlony w art. 5, Agencja
uwzglednia wyniki wspdlnego zintegrowanego modelu analiz

ryzyka.

Artykut 5
Szkolenia

Agencja ustanawia i rozwija wspélny podstawowy program
szkolenia funkcjonariuszy strazy granicznych oraz zapewnia
szkolenie na poziomie europejskim dla instruktoréw krajowych
funkcjonariuszy strazy granicznych Pafstw Czlonkowskich.

Agencja oferuje rowniez dodatkowe szkolenia i seminaria na
tematy zwigzane z kontrolg i ochrong granic zewnetrznych
oraz dotyczgce powrotéw obywateli pafistw trzecich dla funk-
cjonariuszy wilasciwych stuzb krajowych Panstw Czlonkow-
skich.

Agencja moze we wspdlpracy z Pafistwami Czlonkowskimi
organizowa¢ dzialania szkoleniowe na ich terytoriach.

Artykut 6
Sledzenie badan

Agencja $ledzi osiagniecia w badaniach majacych znaczenie dla
kontroli i nadzoru granic zewngtrznych oraz przekazuje te
informacje Komisji i Panstwom Czlonkowskim.
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Artykut 7
Zarzadzanie wyposazeniem technicznym

Agencja tworzy i przechowuje scentralizowane rejestry wyposa-
zenia technicznego stuzacego do kontroli i ochrony granic
zewnetrznych nalezacych do Panstw Czlonkowskich, ktére to
Pafistwa, na zasadach dobrowolno$ci oraz na prosbe innego
Panstwa Czlonkowskiego, sg sklonne oddaé czasowo do dyspo-
zycji innego Pafistwa Czlonkowskiego stosownie do analiz
potrzeb i ryzyka przeprowadzanych przez Agendje.

Artykut 8

Wspomaganie Pafistw Czlonkowskich w sytuacjach wyma-
gajacych zwigkszonej pomocy technicznej i operacyjnej na
granicach zewnetrznych

1. Bez uszczerbku dla postanowien art. 64 ust 2 Traktatu,
jedno lub kilka Panstw Czlonkowskich, ktore znalazly si¢ w
sytuacji wymagajacej zwickszonej pomocy technicznej i opera-
cyjnej przy wykonywaniu swoich zobowigzan w odniesieniu do
kontroli i ochrony granic zewnetrznych, moze zwrdcié si¢ o
pomoc do Agencji. Agencja moze zorganizowaé odpowiednig
pomoc techniczng i operacyjna dla zwracajacego si¢ do niej
jednego lub kilku Panstw Czlonkowskich.

2. W sytuacjach okreslonych w ust. 1 Agencja moze:

a) udzieli¢ pomocy w kwestiach wspdlpracy migdzy Paistwami
Czlonkowskimi w celu rozwigzania probleméw zaistniatych
na granicach zewnetrznych;

b) rozmiesci¢ swoich ekspertéw w celu wsparcia wilasciwych
wladz krajowych zainteresowanego Panstwa lub Panstw
Czlonkowskich na odpowiedni czas.

3. Agencja moze nabywal wyposazenie techniczne stuzace
do kontroli i ochrony granic zewnetrznych, ktére zostanie
uzyte przez ekspertdw w czasie trwania rozmieszczenia w
jednym lub kilku Panstwach Czlonkowskich.

Artykut 9
Wspélpraca w zakresie powrotow

1. Agencja, z zastrzezeniem wspdlnotowej polityki w
zakresie powrotdw, zapewnia niezbedng pomoc w organizo-
waniu wspélnych dziatan Pafistw Czlonkowskich dotyczacych
powrotow. Agencja moze wykorzystywaé wspolnotowe $rodki
finansowe dostepne w dziedzinie powrotéw.

2. Agengja ustala najlepsze praktyki dotyczace uzyskiwania
dokumentéw podrézy oraz wydalania przebywajacych niele-
galnie obywateli panstw trzecich.

Artykut 10
Realizacja uprawnienn wykonawczych

Realizacja uprawnien wykonawczych przez pracownikéw
Agengji i ekspertow Panstw Czlonkowskich dzialajacych na
terytorium innego Pafstwa Czlonkowskiego podlega prawu
krajowemu tego Panstwa Czlonkowskiego.

Artykut 11
Systemy wymiany informacji

Agencja moze podjaé wszelkie niezbedne Srodki ulatwiajace
wymiang informacji istotnych dla jej zadan z Komisjg i
Pafistwami Czlonkowskimi.

Artykut 12
Wspoélpraca z Irlandig i Zjednoczonym Krélestwem

1. Agencja ulatwia wspdlprace operacyjng Panstw Czlonkow-
skich z Irlandia i Zjednoczonym Krélestwem w kwestiach obje-
tych jej dzialaniami oraz w zakresie wymaganym do wypel-
nienia jej zadan okreslonych w art. 2 ust. 1.

2. Pomoc, ktéra zostanie zapewniona przez Agencj¢ zgodnie
z art. 2 ust. 1 lit. f), obejmuje organizowanie wspélnych dzialan
Panistw Czlonkowskich dotyczacych powrotéw, w ktérych
Irlandia albo Zjednoczone Krélestwo, lub obydwa te paristwa,
réwniez uczestnicza.

3. Stosowanie niniejszego rozporzadzenia do granic Gibral-
taru jest zawieszone do dnia osiggnigcia porozumienia w
sprawie zakresu §$rodkow dotyczacych przekraczania przez
osoby granic zewnetrznych Panistw Czlonkowskich.

Artykut 13

Wspoélpraca z Europolem i organizacjami miedzynarodo-
wymi

Agencja moze wspdlpracowaé z Europolem i organizacjami
miedzynarodowymi wlasciwymi w sprawach objetych niniej-
szym rozporzadzeniem w ramach ustaled roboczych dokona-
nych z tymi podmiotami, zgodnie z odpowiednimi postanowie-
niami Traktatu oraz przepisami w sprawie uprawnien tych
podmiotéw.

Artykut 14

Ulatwienie wspélpracy operacyjnej z pafistwami trzecimi
oraz wspoélpracy z wlasciwymi organami pafstw trzecich

W kwestiach objetych dzialaniami Agencji oraz w zakresie
wymaganym do wypelnienia jej zadan, powinna ona ufatwiaé
wspolprace operacyjng miedzy Panstwami Czlonkowskimi i
panstwami trzecimi w ramach polityki stosunkéw zewnetrz-
nych Unii Europejskiej.
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Agencja moze wsplpracowal z organami panstw trzecich
wla$ciwymi w kwestiach objetych niniejszym rozporzadzeniem
w ramach ustalen roboczych dokonanych z tymi organami,
zgodnie z odpowiednimi postanowieniami Traktatu.

ROZDZIAL 1l
STRUKTURA
Artykut 15
Status prawny i lokalizacja

Agencja jest organem Wspdlnoty. Posiada osobowos¢ prawna.

W kazdym z Panstw Czlonkowskich Agencja korzysta ze zdol-
nosci prawnej w najszerszym zakresie przyznawanym osobom
prawnym na mocy ustawodawstw krajowych. Moze ona, w
szczeg6lnosci, nabywaé lub zbywaé mienie ruchome i nierucho-
mosci oraz by¢ strong postepowan sadowych.

Agencja jest niezalezna w odniesieniu do kwestii technicznych.

Jest ona reprezentowana przez swojego Dyrektora Wykona-
wczego.

O siedzibie Agencji decyduje jednomyslnie Rada.

Artykut 16
Wyspecjalizowane oddzialy

Zarzad Agendji ocenia potrzebe i decyduje o utworzeniu wyspe-
gjalizowanych oddzialéw w Panstwach Czlonkowskich, z
zastrzezeniem, ze wyrazily one na to zgode, biorac pod
uwage, ze nalezne pierwszefistwo nalezy przyznal centrom
operacyjnym i szkoleniowym juz utworzonym i wyspecjalizo-
wanym w roznych aspektach kontroli i ochrony odpowiednio
granic lagdowych, powietrznych i morskich.

Wyspecjalizowane oddzialy Agencji opracowuja najlepsze prak-
tyki, majagc na wzgledzie okreSlone rodzaje granic zewnetrz-
nych, za ktére s3 odpowiedzialne. Agencja zapewnia sp6jnosé
i jednolito$¢ takich najlepszych praktyk.

Kazdy wyspecjalizowany oddzial przedklada Dyrektorowi
Wykonawczemu szczegélowe sprawozdanie roczne ze swoich
dzialaf, jak rowniez dostarcza wszystkich innych rodzajow
informacji odnoszacych si¢ do koordynacji wspolpracy opera-
cyjnej.

Artykut 17
Personel

1. Regulamin pracowniczy urzednikéw Wspélnot Europej-
skich, warunki zatrudnienia innych pracownikéw Wspdlnot
Europejskich oraz zasady przyjete wspdlnie przez instytucje
Wspdlnoty Europejskiej odnosnie stosowania tego regulaminu
pracowniczego i warunkéw zatrudnienia znajdujg zastosowanie
do pracownikéw Agencji.

2. Agencja, w odniesieniu do swoich pracownikéw, wyko-
nuje kompetencje przyznane organowi powolujagcemu zgodnie
z regulaminem pracowniczym oraz warunkami zatrudnienia
innych pracownikéw.

3. Personel Agencji sklada si¢ z odpowiedniej liczby urzed-
nikéw i ekspertow krajowych w dziedzinie kontroli i ochrony
granic zewnetrznych oddelegowanych przez Panstwa Czlon-
kowskie do wykonywania obowigzkéw w zakresie zarzadzania.
Pozostaly personel sklada si¢ z innych pracownikéw zatrudnia-
nych przez Agencje w miare potrzeb do wykonywania jej
zadan.

Artykut 18
Przywileje i immunitety
Do Agenciji stosuje si¢ Protok6t w sprawie przywilejow i immu-
nitetow Wspdlnot Europejskich.
Artykut 19
Odpowiedzialno$¢
1.  Odpowiedzialno$¢ umowng Agencji reguluje prawo wias-

ciwe dla danej umowy.

2. Trybunal Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich jest
wlaiciwy do rozpoznania sporéw na podstawie klauzuli arbi-
trazowej zamieszczonej w umowie zawartej przez Agencje.

3. W przypadku odpowiedzialnosci pozaumownej Agencja
naprawia kazdg szkode wyrzadzong przez jej jednostki lub jej
pracownikéw przy wykonywaniu ich obowigzkéw zgodnie
z zasadami ogdélnymi wspélnymi dla ustawodawstw Pafstw
Czlonkowskich.

4. Trybunal Sprawiedliwosci jest wlasciwy do rozpoznawania
sporéw dotyczacych naprawienia szkody okreslonej w ust. 3.

5. Odpowiedzialno$¢ osobista pracownikoéw wobec Agencji
regulujg przepisy ustanowione w regulaminie pracowniczym lub
warunkach zatrudnienia majacych do nich zastosowanie.

Artykut 20

Kompetencje zarzadu

1. Agencja posiada zarzad.
2. Zarzad dokonuje nastgpujacych czynnosci:

a) mianuje Dyrektora Wykonawczego na wniosek Komisji
zgodnie z art. 26;

b) do dnia 31 marca kazdego roku przyjmuje sprawozdanie
ogllne Agencji za poprzedni rok i przesyla je, najpdiniej
do dnia 15 czerwca, Parlamentowi Europejskiemu, Radzie
oraz Komisji. Sprawozdanie ogdlne podawane jest do wiado-
mosci publicznej;



25.11.2004

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 349(7

¢) przed dniem 30 wrze$nia kazdego roku, po otrzymaniu
opinii Komisji, przyjmuje, wigkszoscig trzech czwartych
gloséw swoich czlonkéw z prawem glosu, program pracy
Agencji na nadchodzacy rok i przesyla go Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie oraz Komisji; program pracy zostaje
przyjety zgodnie z coroczng procedurg budzetowa Wspdl-
noty oraz programem legislacyjnym Wspdlnoty w odpo-
wiednich obszarach zarzadzania granicami zewnetrznymi;

d) ustanawia procedury podejmowania przez Dyrektora Wyko-
nawczego decyzji dotyczacych zadafh operacyjnych Agencji;

e) wykonuje swoje funkcje dotyczace budzetu Agencji zgodnie
z art. 28, 29 ust. 3 i art. 32;

f) wykonuje uprawnienia dyscyplinarne w stosunku do Dyrek-
tora Wykonawczego oraz w porozumieniu z Dyrektorem
Wykonawczym w stosunku do jego zastgpcy;

g) ustanawia swoj regulamin wewnetrzny;

=

okresla strukture organizacyjng Agencji i przyjmuje polityke
zatrudnienia Agencji.

3. Projekty decyzji w sprawie szczegélnych dzialan, ktére
maja by¢ przeprowadzone na granicach zewnetrznych lub
w ich bezposrednim sgsiedztwie, ktéregokolwiek Paristwa
Czlonkowskiego wymagaja glosowania za ich przyjeciem
przez czlonka zarzadu reprezentujacego to Panstwo Czlonkow-
skie.

4. Zarzad moze doradzaé Dyrektorowi Wykonawczemu
w kazdej sprawie SciSle zwiazanej z rozwojem zarzadzania
operacyjnego granicami zewnetrznymi, w tym ze $ledzeniem
badan okreslonych w art. 6 niniejszego rozporzadzenia.

5. Zarzad podejmuje decyzje odno$nie uczestniczenia
w dzialaniach Agencji przez Irlandie¢ i/lub Zjednoczone Kréle-
stwo na ich wniosek.

Zarzad podejmuje swoja decyzje osobno w odniesieniu do
kazdego przypadku bezwzgledna wickszoscig gloséw swoich
czlonkéw z prawem glosu. Podejmujac decyzje Zarzad rozwaza,
czy uczestnictwo Irlandii i/lub Zjednoczonego Krélestwa przy-
czyni si¢ do wykonania dzialai, o ktérych mowa. Decyzja
okresla wkiad finansowy Irlandii i/lub Zjednoczonego Krélestwa
na rzecz dzialania, do ktérego odnosit si¢ wniosek o uczest-
nictwo.

6.  Zarzad przesyla wladzy budzetowej wszelkie informacje
majgce znaczenie dla wyniku procedur oceny.

7. Zarzad moze ustanowi¢ Biuro Wykonawcze wspomaga-
jace go oraz Dyrektora Wykonawczego przy przygotowywaniu
decyzji, programéw i dzialan przyjmowanych przez Zarzad,
oraz jesli to konieczne, w pilnych przypadkach, podejmujace
niektére decyzje tymczasowe w imieniu Zarzadu.

Artykut 21
Sktad Zarzadu

1. Bez uszczerbku dla postanowien ust. 2, w sklad Zarzadu
wchodzi po jednym przedstawicielu kazdego Paristwa Czlon-
kowskiego oraz dwoch przedstawicieli Komisji. W tym celu
kazde Panstwo Czlonkowskie wyznacza czlonka Zarzadu, jak
réwniez jego zastepce, ktory bedzie reprezentowal czlonka
w razie jego nieobecnos$ci. Komisja wyznacza dwéch czlonkéw
i ich zastepcow. Kadencja trwa cztery lata. Wyznaczenie na
kolejng kadencje¢ jest mozliwe tylko raz.

2. Czlonkowie Zarzadu s powolywani na podstawie ich
wysokiego poziomu odpowiedniego do$wiadczenia i fachowej
wiedzy w dziedzinie wspdlpracy operacyjnej dotyczacej zarza-
dzania granicg.

3. W dzialaniach Agencji uczestnicza kraje stowarzyszone
we wdrazaniu, stosowaniu i rozwijaniu dorobku Schengen.
Kazdy z tych krajow posiada w Zarzadzie jednego przedstawi-
ciela i zastepce. Na mocy odpowiednich postanowien ich
ukladéw o stowarzyszeniu, zostang opracowane porozumienia,
ktére m.in., okresla charakter i zakres oraz szczegbltowe zasady
uczestnictwa tych krajow w pracy Agencji, wilaczajagc w to
postanowienia w sprawie wkladéw finansowych i pracownikéw.

Artykut 22
Przewodnictwo Zarzadu

1. Zarzad wybiera sposréd swoich czlonkéw Przewodniczg-
cego i Zastepce Przewodniczacego. Zastgpca Przewodniczacego
zastepuje z urzedu Przewodniczacego w sytuacji, w ktérej nie
moze on pelni¢ swoich obowigzkéw.

2. Mandat Przewodniczacego i Zastepcy Przewodniczacego
wygasa odpowiednio wraz z ustaniem czlonkostwa Przewodni-
czacego lub Zastepey Przewodniczacego w Zarzadzie. Z zastrze-
zeniem postanowief niniejszego przepisu, kadencja Przewodni-
czacego lub Zastgpcy Przewodniczacego trwa dwa lata. Moga
by¢ oni wybrani ponownie tylko raz.

Artykut 23
Posiedzenia

1. Posiedzenia Zarzadu zwoluje jego Przewodniczacy.

2. W obradach bierze udzial Dyrektor Wykonawczy Agencji,

3. Zarzad odbywa przynajmniej dwa posiedzenia zwykle
w roku. Dodatkowo Zarzad zbiera si¢ z inicjatywy Przewodni-
czacego lub na wniosek co najmniej jednej trzeciej swoich
czlonkow.
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4. Irlandia i Zjednoczone Krélestwo sg zapraszane na posie-
dzenia Zarzadu.

5. Zarzad moze zaprosi¢ na swoje posiedzenie, w charak-
terze obserwatora, dowolng osobe, ktérej opinia moze mieé
znaczenie.

6. Z zastrzezeniem przepisow regulaminu wewngtrznego,
czlonkowie Zarzadu moga by¢ wspomagani przez doradcéw
lub ekspertow.

7. Obsluge sekretariatu Zarzadu zapewnia Agencja.

Artykut 24
Glosowanie

1. Bez uszczerbku dla postanowieri art. 20 ust 2 lit. ¢) i ust.
4, jak réwniez art. 26 ust. 2 i 4, Zarzad podejmuje swoje
decyzje bezwzgledna wigkszoscia gloséw swoich czlonkéw
z prawem glosu.

2. Kazdy czlonek ma jeden glos. Dyrektor Wykonawczy
Agencji nie bierze udzialu w glosowaniu. W przypadku
nieobecnosci czlonka jego zastgpca jest uprawniony do wyko-
nywania jego prawa glosu.

3. Regulamin wewnetrzny okreSla szczegblowe przepisy
dotyczace glosowania, w szczegélnoici warunki dzialania
przez czlonka w imieniu innego czlonka, jak réwniez, w odpo-
wiednich przypadkach, wymagania dotyczace kworum.

Artykut 25
Zadania i uprawnienia Dyrektora Wykonawczego

1. Agencja zarzadza Dyrektor Wykonaweczy, ktory jest catko-
wicie niezalezny w wykonywaniu swoich obowiazkéw. Bez
uszczerbku dla odpowiednich uprawnient Komisji, zarzadu
i Biura Wykonawczego, Dyrektor Wykonawczy nie zwraca si¢
o instrukcje do jakiegokolwiek rzadu lub innego organu, ani ich
nie przyjmuje.

2. Parlament Europejski lub Rada moze wezwaé Dyrektora
Wykonawczego Agencji do zlozenia sprawozdania z wykony-
wania jego zadan.

3. Dyrektor Wykonawczy posiada nastgpujace zadania
i uprawnienia:

a) przygotowuje i wprowadza w zycie decyzje oraz programy
i dzialania przyjete przez Zarzad Agencji w granicach okres-
lonych niniejszym rozporzadzeniem, przepisami wykona-
wczymi do niego oraz innymi stosownymi przepisami;

b) podejmuje wszelkie niezbedne kroki, wiaczajac w to przy-
jecie wewnetrznych instrukeji administracyjnych oraz publi-
kacje komunikatow w celu zapewnienia funkcjonowania
Agencji zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia;

¢) przygotowuje co roku projekt programu roboczego i spra-
wozdanie z dzialalnosci oraz przedklada je Zarzadowi;

d) wykonuje, w stosunku do pracownikéw, uprawnienia okres-
lone w art. 17 ust. 2;

e) opracowuje preliminarz dochodéw i wydatkéw Agencji
zgodnie z art. 29, oraz wykonuje budzet zgodnie z art. 30;

f) moze przekazywal swoje uprawnienia innym czlonkom
personelu Agencji z zastrzezeniem zasad, ktére zostana
przyjete zgodnie z procedurg okreSlong w art. 20 ust. 2

lit. g).

4. Dyrektor Wykonaweczy jest odpowiedzialny za swoje dzia-
fania przez Zarzadem.

Artykut 26
Powolywanie wyzszych urzednikéw

1. Komisja zglasza kandydatéw na stanowisko Dyrektora
Wykonawczego na podstawie listy powstalej po opublikowaniu
ogloszenia o wolnym stanowisku w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej oraz odpowiednio w prasie lub na stronach interne-
towych.

2. Dyrektor Wykonawczy Agencji jest powolywany przez
Zarzad na podstawie osiggnie¢ oraz udokumentowanych umie-
jetnosci w zakresie administracji i zarzadzania, jak réwniez
odpowiedniego doswiadczenia w dziedzinie zarzadzania grani-
cami zewnetrznymi. Zarzad podejmuje decyzje wigkszoscig
dwoch trzecich glosow swoich czlonkéw z prawem glosu.

Zarzad ma prawo odwolania Dyrektora Wykonawczego,
zgodnie z t3 samg procedurg.

3. Dyrektor Wykonawczy wspomagany jest przez swojego
zastepce. Jezeli Dyrektor Wykonawczy jest nieobecny lub
niedysponowany, jego zastepca przejmuje jego obowigzki.

4. Zastgpca Dyrektora Wykonawczego Agencji jest powoly-
wany przez Zarzad na wniosek Dyrektora Wykonawczego, na
podstawie osiagnie¢ oraz udokumentowanych umiejetnosci
w zakresie administracji i zarzadzania, jak réwniez odpowied-
niego doSwiadczenia w dziedzinie zarzadzania granicami
zewnetrznymi. Zarzad podejmuje decyzje wigkszoscia dwdch
trzecich gloséw swoich czlonkéw z prawem glosu.
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Zarzad ma prawo odwolania Zastepcy Dyrektora Wykona-
wczego zgodnie z tg sama procedura.

5. Kadencja Dyrektora Wykonawczego i Zastgpcy Dyrektora
Wykonawczego trwa pigé lat. Moga by¢ oni ponownie wybrani
na kolejna piecioletnig kadencje tylko raz.

Artykut 27
Tlumaczenia

1. Do Agencji majg zastosowanie postanowienia rozporza-
dzenia nr 1 z dnia 15 kwietnia 1958 r. w sprawie okreslenia
systemu jezykowego Europejskiej Wspdlnoty Gospodarczej (1).

2. Bez uszczerbku dla decyzji podjetych na podstawie art.
290 Traktatu, roczne sprawozdanie z dzialalnosci i program
pracy okreSlone w art. 20 ust. 2 lit. b) i ¢), sporzadzane s3
we wszystkich jezykach urzedowych Wspélnoty.

3. Tlumaczenia wymagane dla funkcjonowania Agencji
zapewnia Centrum Tlumaczen dla Organéw Unii Europejskiej.

Artykut 28
Przejrzysto$¢ i informowanie

1. Po uplywie szeSciu miesiecy od wejscia w zycie niniej-
szego rozporzadzenia Agencja podlega przepisom rozporza-
dzenia (WE) nr 1049/2001 przy rozpatrywaniu wniosk6w
o dostep do posiadanych przez nig dokumentéw.

2. Agencja moze z wlasnej inicjatywy udostepniaé informacje
w dziedzinach mieszczacych sie w zakresie jej zadan. Agencja
powinna w szczegélnosci zapewnié, ze poza publikacjg okres-
long w art. 20 ust. 2 lit. b), opinii publicznej oraz kazdej
zainteresowanej stronie w krotkim czasie przekazywane sg
obiektywne, wiarygodne i latwo zrozumiale informacje doty-
czgce pracy Agengji.

3. Zarzad okredla praktyczne warunki stosowania postano-
wien ust. 11 2.

4. Kazda osoba fizyczna lub prawna moze zwracal sig
pisemnie do Agencji w jednym z jezykéw wskazanych w art.
314 Traktatu. Ma ona prawo do otrzymania odpowiedzi w tym
samym jezyku.

5. Decyzje podjete przez Agencje zgodnie z art. 8 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1049/2001 moga by¢ powodem wniesienia
skargi do Rzecznika Praw Obywatelskich lub stanowi¢ przed-
miot postgpowania przed Trybunalem Sprawiedliwosci
Wspdlnot Europejskich, odpowiednio na podstawie art. 195
i 230 Traktatu.

() Dz.U. 17 z 6.10.1958, str. 385. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
Aktem Przystapienia z 2003 r.

ROZDZIAL IV
WYMOGI FINANSOWE
Artykut 29
Budzet

1. Bez uszczerbku dla innego rodzaju przychodéw, dochody
Agendji skladaja sie z:

— dotacji Wspdlnoty zapisanej w budzecie ogélnym Unii Euro-
pejskiej (dzial Komisji);

— wkladu panistw stowarzyszonych we wdrazaniu, stosowaniu
i rozwijaniu dorobku Schengen;

— oplat za $wiadczone ustugi;

— ewentualnych dobrowolnych wkladéw Panstw Czlonkow-
skich.

2. Na wydatki Agencji skladaja si¢ koszty pracownicze, admi-
nistracyjne, infrastrukturalne i operacyjne.

3. Dyrektor Wykonawczy opracowuje preliminarz dochodow
i wydatkéw Agencji na nastgpny rok budzetowy i przesyla je
Zarzadowi lacznie z wykazem etatow.

4. Dochody i wydatki powinny si¢ réwnowazyc.

5. Zarzad przyjmuje projekt preliminarza wraz z tymcza-
sowym wykazem etatdw oraz towarzyszgcym mu tymcza-
sowym programem pracy, oraz przesyta go do dnia 31 marca
Komisji oraz pafistwom stowarzyszonym we wdrazaniu, stoso-
waniu i rozwijaniu dorobku Schengen.

6.  Preliminarz przesylany jest przez Komisj¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie (dalej zwanymi ,wladza budzetows”)
wraz ze wstepnym projektem budzetu Unii Europejskiej.

7. Na podstawie preliminarza Komisja wprowadza do wstep-
nego projektu budzetu ogélnego Unii Europejskiej oszacowania,
ktére uwaza za niezbedne dla wykazu etatéw oraz kwoty
dotacji, ktére maja by¢ ujete w budzecie ogélnym przedkla-
danym przez Komisje wladzy budzetowej zgodnie z art. 272
Traktatu.

8. Wladza budzetowa zezwala na przydzial Srodkéw na
dotacje dla Agencji.

Wiladza budzetowa przyjmuje wykaz etatéw dla Agencji.
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9.  Zarzad przyjmuje budzet Agencji. Staje si¢ on ostateczny
po ostatecznym przyjeciu budzetu ogdlnego Unii Europejskiej.
W odpowiednich przypadkach budzet jest stosownie korygo-
wany.

10. Kazdej zmiany w budzecie, wlaczajac wykaz -etatow,
dokonuje si¢ wedlug tej samej procedury.

11. Zarzagd zawiadamia niezwlocznie wladze budzetows
o zamiarze realizacji jakichkolwiek projektéw, ktore mogg
mie¢ powazne konsekwencje finansowe dla finansowania
budzetu, w szczegdlnosci wszystkich projektéw odnoszacych
si¢ do nieruchomodci, takich jak najem lub nabycie budynkéw.
Zarzad informuje o tym Komisj¢ jak réwniez kraje stowarzy-
szone we wdrazaniu, stosowaniu i rozwijaniu dorobku
Schengen.

Jezeli jednostka wladzy budzetowej poinformowata o zamiarze
wydania opinii, przesyla ona swoja opini¢ zarzagdowi w terminie
sze$ciu tygodni od daty zawiadomienia o projekcie.

Artykut 30
Wykonanie i kontrola budzetu

1. Dyrektor Wykonawczy wykonuje budzet Agenciji.

2. Do dnia 1 marca nastgpujacego po kazdym roku budze-
towym ksiegowy Agencji przekazuje sprawozdania tymczasowe
ksiegowemu Komisji wraz ze sprawozdaniem z zarzadzania
budzetem i finansami za dany rok budzetowy. Ksiggowy
Komisji konsoliduje sprawozdania tymczasowe instytucji
i organéw zdecentralizowanych zgodnie z art. 128 rozporzg-
dzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca
2002 r. w sprawie rozporzadzenia finansowego majacego zasto-
sowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich (1)
(zwanego dalej ,0gdlnym rozporzadzeniem finansowym”).

3. Do dnia 31 marca nastgpujacego po kazdym roku budze-
towym, ksiegowy Komisji przesyla sprawozdania tymczasowe
Agencji do Trybunalu Obrachunkowego, wraz ze sprawozda-
niem z zarzadzania budzetem i finansami za dany rok budze-
towy. Sprawozdanie z zarzadzania budzetem i finansami za
dany rok budzetowy przesylane jest réwniez Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

4. Po otrzymaniu uwag Trybunalu Obrachunkowego na
temat sprawozdan tymczasowych Agencji, zgodnie z art. 129
ogblnego rozporzadzenia finansowego, Dyrektor opracowuje
koficowe sprawozdania finansowe Agencji w ramach swojej
wlasnej odpowiedzialnosci i przesyla je Zarzadowi do zaopinio-
wania.

5. Zarzad przedstawia opini¢ na temat koficowych spra-
wozdan finansowych Agencji.

(1) Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1.

6. Do dnia 1 lipca nastepujacego po kazdym roku budze-
towym Dyrektor Wykonawczy przesyla Komisji, Trybunalowi
Obrachunkowemu, Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, jak
réwniez panstwom stowarzyszonym we wdrazaniu, stosowaniu
i rozwijaniu dorobku Schengen sprawozdania koficowe wraz
z opinia Zarzadu.

7. Sprawozdania konicowe podlegaja publikacji.

8.  Dyrektor przesyla Trybunalowi Obrachunkowemu odpo-
wiedZ na jego uwagi do dnia 30 wrze$nia. OdpowiedZ te prze-
syla réwniez Zarzagdowi.

9. Parlament Europejski, na podstawie zalecenia Rady,
udziela Dyrektorowi Wykonawczemu Agengji absolutorium
z wykonania budzetu za rok n w terminie do dnia 30 kwietnia
roku n+2.

Artykut 31
Zwalczanie naduzy¢ finansowych

1. W celu zwalczania naduzy¢ finansowych, korupcji
i innych bezprawnych dzialaii przepisy rozporzadzenia (WE)
nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25
maja 1999 r. dotyczace dochodzen prowadzonych przez Euro-
pejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF)
stosuja si¢ bez ograniczen.

2. Agencja przystepuje do Porozumienia migdzyinstytucjo-
nalnego z dnia 25 maja 1999 r. oraz bezzwlocznie wydaje
odpowiednie przepisy majace zastosowanie do wszystkich
pracownikéw Agencji.

3. Decyzje dotyczace finansowania oraz umowy i doku-
menty dotyczace ich wykonania powinny wyrazZnie zastrzega,
ze Trybunal Obrachunkowy i OLAF mogg, w razie koniecz-
nosci, przeprowadza¢ na miejscu kontrole wsroéd odbiorcow
funduszy Agencji oraz urzednikéw odpowiedzialnych za ich
przyznawanie.

Artykut 32
Przepisy finansowe

Zasady finansowe stosujace si¢ do Agencji s3 przyjmowane
przez zarzad po konsultacji z Komisjg. Nie moga one odbiegaé
od postanowienn rozporzadzenia Komisji (WE, Euratom) nr
2343/2002 () w sprawie ramowego rozporzadzenia finanso-
wego dotyczacego organéw okreslonych w art. 185 ogdlnego
rozporzadzenia finansowego, chyba ze jest to szczegdlnie
wymagane w zwigzku z dzialalnoscig Agencji i po uzyskaniu
wezesniejszej zgody Komisji.

?) Dz.U. L 357 z 31.12.2002, str. 72.
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ROZDZIAL V
POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykut 33
Ocena

1. W okresie trzech lat od daty podjecia przez Agencje jej
obowigzkéw, i co pie¢ kolejnych lat, Zarzad zleca dokonanie
niezaleznej zewnetrznej oceny dotyczacej wykonania niniej-
szego rozporzadzenia.

2. Dokonujac oceny, bada si¢ skuteczno$¢ wypelniania przez
Agengje jej zadan. Ocenia si¢ réwniez efekt dziatan Agendji i jej
metody pracy. Przy ocenie bierze si¢ pod uwage opinie zainte-
resowanych, zaréwno na poziomie Wspdlnoty, jak i na
poziomie krajowym.

3. Zarzad otrzymuje wyniki oceny i wydaje zalecenia doty-
czgce zmian w niniejszym rozporzadzeniu, w Agencji i jej
metodach pracy dla Komisji, ktéra przesyla je Radzie, razem
ze swojg wlasng opinig jak réwniez z odpowiednimi wnio-
skami. W stosownym przypadku zalacza si¢ plan dzialan
z harmonogramem. Zaréwno wyniki oceny, jak i sformutowane
w niej zalecenia podawane s3 do wiadomosci publicznej.

Artykut 34
Wejécie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Agengja podejmuje swoje obowiazki od dnia 1 maja 2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane w Panstwach Czlon-
kowskich zgodnie z Traktatem ustanawiajacym Wspoélnote Europejska.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 26 pazdziernika 2004 r.

W imieniu Rady
R. VERDONK
Przewodniczgcy



